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Nel cuore dei tuoi progetti

Creare soluzioni in armonia con
I'arredamento della vostra sala e da
sempre la mission di Enofrigo.

Da oggi, con I'nnovativa proposta
drop-in, € possibile personalizzare i tuoi
progetti risolvendo tutte le necessita in
termini di esposizione.

In the heart of your designs

Enofrigo’s mission has always been

the creation of installations that blend
attractively into your dining-room design
scheme. And now, with the new Drop-

In line, you can customise your own
layouts, with solutions tailored to all your
display needs.

Date un tocco personale alla vostra sala

Ci siamo fermati alla tecnologia
applicata lasciando a voi la
progettazione degli spazi nella
scomposizione e ricomponsizione della
vostra personale linea di distribuzione.

Give your dining-room a personal touch

We have done the applied technology:
now it is up to you to plan your
installation by dismantling and rebuilding
your own customised serving line.

Il senso del servizio, la ricerca del meglio

La gamma della funzioni da incasso
Enofrigo permette una ampia scelta
che varia dal caldo al secco e dall'umido
al refrigerato ottimizzando una
distribuzione di tipo tradizionale in linea
oppure libera in “free flow".

A sense of service, using only the best

The Enofrigo range of built-in functions
provides a vast choice, from hot to dry
and from wet to refrigerated, optimising
both conventional in-line and innovative
“free flow" serving systems.




QUARZO

I nostri piani in agglomerato sono
realizzati con uno speciale composto

a base diquarzo ad alta purezza e

una minima parte di resina legante
completamente atossica. Il quarzo e
uno dei minerali piu duri al mondo, e
conserva la resistenza, la durezza e la
durata della roccia madre da cui deriva.

A differenza del piano in vetroceramica
0 acciaio permette varie scelte
cromatiche.

AIQPRF4/1379

AlQPC2/1114

PIANO FREDDO IN AGGLOMERATO

Il piano freddo in agglomerato rappresen-
ta una vera rivoluzione all'interno dell'of-
ferta Enofrigo. Sfruttando la capacita di
trasmissione della temperatura tipica
dellogglomerato, si sono realizzati dei piani
freddi che per contatto possono raffred-
dare piatti o terrine di frutta e salumi. Ma
la vera novitd e rappresentata dal fatto di
avere delle superfici completamente pu-
lite e molto piu resistenti ai graffi rispetto
all'acciaio, pur avendo le stesse caratteri-
stiche igieniche di quest'ultimo.

PIANO CALDO IN AGGLOMERATO

il piano caldo in agglomerato & un'altra
rivoluzione allinterno della nostra gamma
prodotti. Capace di raggiungere tempera-
ture fino a +80 °C e una valida alternativa
al piano caldo in vetroceramica.

The quartz-resin agglomerate tops are
realised with special high-quality quartz
and a minimum percentage of totally
atoxic resin.

Quartz is one of the hardest material
in the world and remains resistant and
hard even after being cut from the
mother stone.

QUARZO PRF 400

1379

Bianco
White
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Nero Assoluto
Absolute Black

Altri colori e dimensioni disponibili a richiesta
Other colours and dimensions are available

TA. 25°C - U.R. 60%

upon request

1

AOPRF1/*

QUARZO PRF 800

i

MOPRF2/*

QUARZO PRF 1000

En)

AOPRF3/*

QUARZO PRF 1400

L |

AOPRF4/*

QUARZO PRF 2000

BLEREN

AOPRF6/*

QUARZO PC 400

1

Aapei/*

QUARZO PC 800

zin

Mapc2/*

QUARZO PC 1000

€

MapCy/*

QUARZO PC 1400

20 |

MOPCA/*

REFRIGERATING TOP

The quartz-resin agglomerate refrigera-
ted top is a revolutionary product offered
from Enofrigo. Thanks to the temperature
conductivity of agglomerate, Enofrigo is
adble to make refrigerated tops that can
keep plates or bowls of fruit and sandwi-
ches cold.

The material is absolutely innovative be-
cause, compared to steel and as hygienic
as the latter, you can have surfaces which
are cleaner, more resistant to scratching
and with a multiple variety of sizes and
colours.

HEATING TOP

The quartz-resin agglomerate heating top
is a revolutionary product offered from
Enofrigo as well.

[t can achieve temperature up to +80°
and it is an excellent surrogate of glass
ceramic top.

Installazione - Fitting instructions

6N A B C D E F
111 420 730 425 735 385 695
211 840 730 845 735 805 695
3171 1145 730 1150 735 1110 695
41/1 1470 730 1475 735 1435 695
6-1/1 2120 730 2125 735 2085 695




s BASE RF - RF VT - PRF - RF SC - PRF SC - RISERVA
pag. X@

el
|
| 655« 9800 1630

75 1400 © 2050 b0|| 560 |50 | 420 | 655980

660 1075 « 1400
(1000)(1400)(2000) (1000)(1400)

PRF

420 | 655980« 1630
660 1075 » 1400 © 2050
(1000)(1400)(2000)

9851310 #1960

Senza cornice - Without edge

= 510 650 962 « 1280 » 1950
=7 | S — — .
g 88 0 bd
48| 560 |[48 | 420 | 6579821634 10] 560 [ 10 | 420 [310#620 %0 1600
656 1077 1402 » 2054 580 730« 1040 « 1360 2020
(1000) (1400) (2000) (700)(1000)(1400)(2000)
665 1260

Iminn

480




I Kit DROP IN RF (refrigerati) sono
corredati di compressore, carica gas,
termostato.

DROP IN Kits RF (refrigerated) are
supplied complete with compressor, gas
load and thermostat.

Installazione - Fitting instructions

RF - RF VT - PRF

RF-SC

PRF-SC
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RF BASE 1000 CI0  wosewr
RF BASE 1400 =0 | NIBASEKRFI4
RF BASE 2000 [ |
RF BASE VT 1000 CI0  wesemern
RF BASE VT 1400 0 | ATBASEKVTRF14
PRF BASE 1000 GI0 wssseensin
PRF BASE 1400 EEnl  wseseierris
PRF BASE 2000 BIEAOE  weseiesrn
RF BASE SC 1000 CI0  woasexwesco
RF BASE SC 1400 =0 | KIBASEKRFSC14
RF BASE SC 2000 BEEDE  wsastkarscoo
PRF BASE SC 840 Zih KIBASEKPRFSCE
PRF BASE SC 1000 CI0  wwseomsson
PRF BASE SC 1400 LZE0 oeasekpaescls
PRF BASE SC 2000 BESTON  worseeerrscao
RISERVA K RF 195 Lt ARISERVARFKD!

T.A. 25°C - U.R. 60%

DROP-IN



o BASE V RF - RF VT - PRF - RF SC - PRF SC - RISERVA
pag. X@

o seunen
J ' o)
50/ 630 |50 | 10751400 2050 =

(1000)(1400)(2000) 50 630 |50 | 10751400
(1000)(1400)

1145 ¢ 1470

730
]

[

[ 11451470 #2120

I T . ||] [ T
50 J[ 630 H 50 1075 « 1400 « 2050
(1000)(1400)(2000)

V PRF-SC

= \ -
g t.:‘;.-"_’.- ’
3 e DB g G0 G962+ 12801960
o~ I I N ) il [
. - 656 | | 730 1040 1360 % 2020
626 1077 « 1402 2054 T (7o0)(1000)(1400)(2000)
(1000) (1400) (2000)

665 960

| L

380

480
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| Kit DROP IN V (predisposti) si possono RF BASEV 1000 €| ABASEVRFID
richiedere come elementi separati (vasca —
isolata, unita condensatrice, termostato) RF BASE V 1400 [0 | AIBASEVRF14
gear ir:itollozione con gruppo remoto fino RF BASE V 2000 [ [ e | S
DROP INKits V can be ordered as splitted RF BASE VVT 1000 Ea_ll_ﬂ HBRSETRFD
elements (isolated tank, thermostat and RF BASEVVT 1400 [ | ATBASEVVIRF14
complete refrigerating unit) for remote
installation (6 mt. max). PRF BASE V1000 GI0  wesseeren
PRF BASE V 1400 Eanl wiseseverrn
PRF BASE V 2000 BIEAOE  weseerrn
sy RFBASEV SC1000 GT]  wessewescn
/A RFBASEV SC 1400 LEE] whsevRrscl
Iil RF BASEV SC 2000 BEEDE  wsastvarscao
PRFBASEV SC 840 Zih KIBASEVPRESCS
PRF BASEV SC 1000 GID  wwisevemrscn
PRF BASEV SC 1400 LZE] woeaseveRescls
PRF BASEV SC 2000 BESTIE  wwoseverrscao
+2°
517; RISERVA RF WELL ARSI
UCE UcE
UCEVT UCEVT
THERMOSTAT THERMOSTAT
THERMOSTAT VT THERMOSTATVT
KIT RESIST. DEFROST x VT
VALVOLA TERMOSTATICA CF26330007

TA. 25°C - UR. 60%

Installazione - Fitting instructions

RF - RF VT - PRF

Tz

/’//// -
o1 TN
2
<

RF-SC

PRF-SC



= BASE V BM - DRY - BM SC - RISERVA HOT

pag. XX@
BM/DRY BM-SC

L]

Senza cornice
Without edge

‘ 730 ] 1145 @ 1470 © 2120 ‘ 510 ] {650-962-1280-1950}
o & | ] =& [ ] |
B8 = o R =

160| | 500 624 © 949 © 1599 2 160 | 500 420 | 310# 620 940 « 1600
660 075 © 1400 « 2050 660 730 #1040 « 1360 » 2020
(1000)(1400)(2000) (700)(1000)(1400)(2000)

—_

| Kit DROP IN BM/DRY (bagno maria/secco) BASE 1000 BM GI0 ssesonm
vengono forniti completi di resistenze e ter- FCTE  BASE 1400 BM =0 | AIBASESBM 4
mostato elettronico. +80° e
= BASE 1400 BM 3F [ ez I
DROP INdKits EhM/DRY (bain marie/dry) are BASE 2000 BM [ | e |
i it ti | t d electro- P
EgLﬂﬁepremo\/;Itot ed II"IS elements ana electro BASE 2[]0[] BM 3F ll6_1/_1]l SESRITE
BASE SC 1000 BM GID wossespusco
BASE SC 1400 BM [ i I
BASE SC 2000 BM BEECDE veastseisca
BASE 1400 DRY [ =
BASE 2000 DRY BEEEIR vesesori
BASE 2000 DRY 3F [ | e | G

RISERVA HOT

665 960
P | i
g ]
380
B
P21 RISERVAHOT OB MRSEIOT

TA. 25°C - UR. 60%




HOT - BASE HOT - CC Nerotigo <
pag. xx@

HOT

TEMPERATED

FUTIEM  PIANO CALDO SB AIPIANOHOTS

LI PIANO CALDO DROP IN ATPIANOHOTKSB
PIANO CALDO DOPPIO SB ATPIANDZHOTSB
PIANO CALDO DOPPIO DROP IN ATPIANOZHOTKSB

BASE HOT

:ggo BASE HOT NIBASHOT
BASE HOT ABASEHOTI50
BASE HOT PROT. AIBASHOT/PRT

CC

PIATTI PIATTI
DISHES ~ DISHES
9260 9320
CILINDRO PORTAPIATTI CALDO 60 PZ - a0
CILINDRO PORTAPIATTI G CALDO 60PZ  CCE5340011
CILINDRO PORTAPIATTI NEUTRO 602 - CCaha4000
CILINDRO PORTAPIATTI G NEUTRO 60PZ  CCA5340022

TA. 25°C - U.R. 60%



* Struttura in legno e acciaio inox

+ Vetriin cristallo temperato

+ Salita/discesa calotta one-touch
+ lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)
+ Colori disponibili: rovere chiaro, wenge

« Wooden and stainless steel structure

* Tempered crystal glass

+ One-touch lid raising and lowering system
+ LED (cold) / halogen (hot) lighting
+ Colours available: pale oak, wengé

DOGE ISOLA 1000

DOGE ISOLA 1400

DOGE ISOLA 2000

DOGE ISOLA 1000

DOGE ISOLA 1400

DOGE ISOLA 2000

DOGE WALL 1000

DOGE WALL 1400

DOGE WALL 2000

DOGE WALL 1000

DOGE WALL 1400

DOGE WALL 2000

OPTIONAL

V10008

LED lamp

LED lamp

LED lamp
HALOGEN Lamp
HALOGEN Lamp
HALOGEN Lamp

LED lamp

LED lamp

LED lamp
HALOGEN Lamp
HALOGEN Lamp
HALOGEN Lamp

RAL colors

A16860*006

AT6860*008

Al6860*010

A16860*005

A16860*007

A16860*009

Al6860%012

Al6860*014

Al6860%0

A16860*0

|
|
16
A16860%011
13
AT6860*015

pag. X\/I@

OPTIONAL pag. XX

Bl —

|285] 1142 1470 2120

(1000) (1400) (2000)

—

| 1142 1470 2120 |
(1000) (1400) (2000)

507
674

630
L4031
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SERVITO

DROP-IN

SVT FISSA

+ Struttura in acciaio inox OPTIONAL pag. XX
« Vetriin cristallo temperato
+ lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)

« Stainless steel structure
+ Tempered crystal glass
+ LED (cold) / halogen (hot) lighting

DOGE SERVITO 1000 LED lamp K16B800038 -

DOGE SERVITO 1400 LED lamp X168600039 - -

DOGE SERVITO 2000 LED lamp A168600040 2

DOGE SERVIT0 1000 HALOGEN Lamp A168600035 L

DOGE SERVITO 1400 HALOGEN Lamp A168600036 450 142 1470 2120
DOGE SERVITO 2000 HALOGEN Lamp K168600037 (1000) (1400) (2000)
DOGE ISOLA SVT FISSA 1000 LED lamp A168600032

DOGE ISOLA SVT FISSA 1400 LED lamp £168600033

DOGE ISOLA SVT FISSA 2000 LED lamp K16860003¢ S ﬁ

DOGE ISOLA SVT FISSA 1000 HALOGEN Lamp K168600029

DOGE ISOLA SVT FISSA 1400 HALOGEN Lamp A1eB00030 2% 1142 1470 2120
DOGE ISOLA SVT FISSA 2000 HALOGEN Lamp A8B600037 (1000) (1400) (2000)




s DOGE ISOLA

AIDOGEVRF14/W

630

730

* Struttura in legno e acciaio inox

+ Vasche in acciaio inox AlSI 304.

* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperatura in vasca.

+ Vetriin cristallo temperato

+ Salita/discesa calotta one-touch

+ lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)

+ Colori disponibili: rovere chiaro, wenge

« Wooden and stainless steel structure

+ Wells in AISI 304 stainless steel

* Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT)

: ?igm Cogtrd of Vlvel” temperature wrryy  OROP IN DOGE ISOLA 1000 RF (3] MOOGEKRFIL/*
* lempere cr\/sto 9 ass o — N
+ One-touch lid raising and lowering system I :;%g I OROP N DOGE ISOLA 1400 RF | 20 | AR
* LED (cold) / halogen (hot) lighting DROP IN DOGE ISOLA 2000 RF L | G
« Colours available: lee OOK, Weﬁge Psoo DROP IN DOGE |SOI.A "][][] RF VT Dﬂu ADOGEKVTRFI0*
II DROP IN DOGE ISOLA 1400 RF VT e | HDOGEKVIRFI4/*
730 1145 © 1470 # 2120 rogg  OROPINDOGE ISOLA 1000 PR 3 MDOGEKPRFIL)*
RE o ‘“ ”1 [ i ;fg DROP IN DOGE ISOLA 1400 PRF HDOGERPRET
= %7 | DROP IN DOGE ISOLA 2000 PRF [0 AIDOGEKPRF20/*
50 560 ||50 | 420 | ¢85 980 « 1630 +2° DROP IN DOGE ISOLA V 1000 RF [3_;/-1] MOOGEVRF0/*
660 1075 1400 » 2050 917@ DROP IN DOGE ISOLA V 1400 RF [ZED soocewrsy:
(1000)(1400)(2000) i DROP IN DOGE ISOLA V 2000 RF 0| I
RFVT 730 1145 1470 _P3o DROP IN DOGE ISOLA V1000 RF VT D-E-l] AMDOGEVVTRFT0/*
. - || DROP IN DOGE ISOLAV 1400 RF VT [ZE]  woosewmweye
== 7 DROP IN DOGE ISOLAV 1000 PRF NOUGEVPRFID
SR 8] DROP N DUGEISOLA a0 P = I
50/ 560 |[50 | 420 | 655980 DROP IN DOGE ISOLA V 2000 PRF AIDOGEVPRF 20/
660 1075 1400 DROP IN DOGE ISOLA 1000 BM GI0 wooseawor
o0 e OROP IN DOGE ISOLA 1400 BM EECD oo
S8 DROP IN DOGE ISOLA 1400 BM 3F [ ez I
PRE 8 0 s T e i ==  DROP IN DOGE ISOLA 2000 BM | e | T
Eg [ | DROP IN DOGE ISOLA 2000 BM 3F BEETIN oo
50/ 560 | 50 | 455980 1630 JETR|  DROP IN DOGE ISOLA 1400 DRY EEED wooseomes
660 1075 » 1400 2050 Esiui DROP IN DOGE ISOLA 2000 DRY [ [ |
(1000){1400)(2000) DROP IN DOGE ISOLA 2000 DRY 3F | |
BM/DRY 730 1145 01470 « 2120 1%%1 DROP IN DOGE ISOLA 1000 1PC (W] KIDOGEKIPCTD/*
] \I "1 I ;ii DROP IN DOGE ISOLA 1400 2PC [ 11 KIDOGEKZPC14/*
Bg — === DROP IN DOGE ISOLA 2000 3PC 11 R
160 | 500 451 | 6269949 #1599 OPTIONAL
£60 [:ggg].[:ég%].[zzggg] GA10250012  KIT DIRIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT {only BM)

V10006 COLORIRAL - RAL COLOURS
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AIDOGEVWPRF14/C

630

730

DROP-IN

+ Struttura in legno e acciaio inox

+ Vasche in acciaio inox AlSI 304.

* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperatura in vasca.

+ Vetriin cristallo temperato

+ Salita/discesa calotta one-touch

+ lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)

+ Colori disponibili: rovere chiaro, wenge

+ Wooden and stainless steel structure

+ Wells in AISI 304 stainless steel

* Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT)

+ Digital control of well temperature

* Tempered crystal glass

* One-touch lid raising and lowering system s DROP IN DOGE WALL 1000 RF GI0  mooGeKReIDy
EE%écrzlf])vélToOt'fSepr;,(Z%%nggﬂge @ DROP IN DOGE WALL 1400 RF [EED oo
DROP IN DOGE WALL 2000 RF BEETDE woosexwRFo
R0 DROP INDOGE WALL 1000 RF VT I
- ST TUSeT4TDeTI ]| DROPINDOGE WALL 1400 RF VT [ZED vooseowmerg
- =l J| 0 DROP IN DOGE WALL 1000 PRF T ATDOGEKWPRFID)*
=g | &5 DROP IN DOGE WALL 1400 PRF ADOGEKWPRF14
50| 560 ||50 | 420 | 6559801630 8 DR0P IN DOGE WALL 2000 PRE NOOGERRPRELI
“ [1‘3{,3][323‘;,[22333, g DROP IN DOGE WAL V 1000 RF GI0 woosevwror
/50| DROP IN DOGE WALV 1400 RF [Z50  woosewweree
REVT S0 11451470 B e wnoge waLLv 200 (o DLl
o L0|  DROP N DOGE WALV 1000 RF VT GTD  moosewwvireior
= = | | | DROPIN DOGE WALLV 1400 RF VT [0 il
m50 TER0 150 | 420 655980 E DROP IN DOGE WALL V 1000 PRF KIDOGEVWPRF10/*
“hh0 1075« 1400 ;I/g DROP IN DOGE WALL V1400 PRF KIDOGEVWPRF14)*
(1000)(1400) DROP IN DOGE WALL V 2000 PRF 61 AIDDGEVWPRFLD/*
DROP IN DOGE WALL 1000 BM CI0 moosexwsmno
=TI 1450147007120 & DROP IN DOGE WALL 1400 BM [ ez [
R — WS DROP IN DOGE WALL 1400 BM 3F EZE] voosewsmnass
=8 [ | 2= DROP N DOGE WALL 2000 BM BEZEIN oo
Y S0 50 |40 % 0163 DROP N DOGE WALL 2000 BM 3F [ [ iz | e,
(1000)(1400)(2000) FCTEl  DROP IN DOGE WALL 1000 1PC (m] AIDOGEKWIPC10/*
2205 DROP IN DOGE WALL 1400 2PC C LI
BM/DRY 130 1145014702120 DROP IN DOGE WALL 2000 3PC (11 R
I — ]
2 =
160 | 500 451 | 6249949 #1599
660 1075 » 1400 » 2050 OPTIONAL
['] UUU][MUU][ZUUU] GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)

V10006 COLORIRAL - RAL COLOURS




= DOGE SVT FISSA

AIDOGEVFPRF14

630

730

« Struttura in accidio inox

+ Vasche in acciaio inox AlSI 304.

* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperatura in vasca.

+ Vetriin cristallo temperato

+ Salita/discesa calotta one-touch

+ lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)

+ Stainless steel structure

+ Wells in AISI 304 stainless steel

+ Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT)

+ Digital control of well temperature

* Tempered crystal glass

* One-touch lid raising and lowering system

+ LED (cold) / halogen (hot) lighting

DROP IN DOGE SVT FISSA 1000 RF E0) A

DOGEKFRF10

+2° 1
I% DROP IN DOGE SVT FISSA 1400 RF [} MDOGEKFRF14
DROP IN DOGE SVT FISSA 2000 RF [ | e | G
R0 DROP IN DOGE SVT FISSA 1000 RF VT G0 wooseervieri
- ST TUSeT4T0eTI 2| DROPIN DOGE SVT FISSA 1400 RF VT 0 D e
g — 7o DROP IN DOGE SVT FISSA 1000 PR 2 HIDOGEKFPFD
=g | %% DROP IN DOGE SVT FISSA 1400 PRF ey
50| 560 ||50 | 420 | 6559801630 8 R0 INDOGE SVT FISSA 2000 PRF i NODGEAFPRFI
o [113{1?1][112?1%)(2233%1 PRl OROP N DOGE SVT FISSA V1000 RF G0 woosevese
@ DROP IN DOGE SVT FISSA V 1400 RF [0 woostee
REVT ST TSR DROPINDOGESVT FISSAV2000RF ~ MIEERDN  wuoseirrs
S J00| DROPINDOGESVTFISSAVIOOORFVT [T womsanvvg
= g*| I J| DROPINDOGESVTFISSAVIAQORFVT  EGEN  wiserires
“’5“ Sl ] e 7 DROP INDOGE SVT FISSA 1000 PRF NOOGEFPRF
T 5| DROP IN DOGE SVT FISSAV 1400 PRF DOGEVFPRF 1
660 1075 » 1400 &
(1000)(1400) DROP IN DOGE SVT FISSA V 2000 PRF HIDOBEVEPRFLD
DROP IN DOGE SVT FISSA 1000 BM CI ook
L= TR £ | VTR (R4 werg  DROP IN DOGE SVT FISSA 1400 BM [E—@l NODGEKFEMTA
= [T L0 DROP IN DOGE SVT FISSA 1400 BM 3F [ZED ooseemncs
=g [ | 5 = DROP IN DOGE SVT FISSA 2000 BM [ | 0 | I
|| 560 |50 | 420 | 655980« 1630 DROP INDOGESVTFISSA2000BM 3 MEEEDN  woseeenvs
660 1075 « 1400 » 2050 —
(1000)(1400)(2000) PET  DROP IN DOGE SVT FISSA 1400 DRY LZED ooseonn
I%I DROP IN DOGE SVT FISSA 2000 DRY [ | 0 | G
BM/DRY 10 1145214702120 DROP IN DOGE SVT FISSA 2000 DRY 3F TR woosesonane
=& ] ] Tl DROP IN DOGE SVT FISSA 1000 1PC (W] WooGeKeCiD
- %60 0 ‘ - 2205 DROP IN DOGE SVT FISSA 1400 2PC [T
660 1075 » 1400 2050 = DROP IN DOGE SVT FISSA 2000 3PC [ T T I
(1000)(1400)(2000) OPTIONAL

GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)
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AIDOGEKSBM20

630

730

« Struttura in accidio inox

+ Vasche in acciaio inox AlSI 304.

* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperatura in vasca.

+ Vetriin cristallo temperato

+ Salita/discesa calotta one-touch

+ lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)

+ Stainless steel structure

+ Wells in AISI 304 stainless steel

» Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT)

+ Digital control of well temperature

* Tempered crystal glass

* One-touch lid raising and lowering system

S T.A. 25°C - U.R. 60%

» LED (cold) / halogen (hot) lighting oz DROP INDOGE SERVITO 1000 RF GI0  moosesheo
I%OI DROP IN DOGE SERVITO 1400 RF Lanl wioosersai4
DROP IN DOGE SERVITO 2000 RF | =0 | S
K00 DROP IN DOGE SERVITO 1000 RF VT G0 wovseksimae
" K 1145 ¢ 1470 2120 ‘ 2| DROPIN DOGE SERVITO 1400 RF VT LEi] woosesviRrs
<& [ ] 7 DROP IN DOGE SERVITO 1000 PRF W MDOGEKSPRFD
=g | /50 DROP IN DOGE SERVITO 1400 PRF ADDGEKSPRFIG
50| 560 |50 | 420 | 6559801630 | R0p IN DOGE SERVITO 2000 PRF KOOGERSPRFL
- [JEZ,?,HJQ?]%,[ZZSS?,, o5y DROP N DOGE SERVITOV 1000 RF GI)  woosevsirn
@ DROP IN DOGE SERVITO V 1400 RF [EDD wooewshes
REVT S0 11451470 DROP IN DOGE SERVITO 2000 RF Ten B
S K| DROP IN DOGE SERVITO V 1000 RF VT GT]  moosesviRen
= g*| [ 4| DROP IN DOGE SERVITO 1400 RF VT [E0 ooy
"’50| sl ] e 7 DROP INDOGE SERVITOV 1000 PRF WODGEVSPRF
' ‘ .20 DROP IN DOGE SERVITO V 1400 PRF MDOGEVSPRF14
660 1075 # 1400 %
(1000)(1400) DROP N DOGE SERVITOV 2000 PRF MDOGEVSPRF0
DROP IN DOGE SERVITO 1000 BM CI0 moosesemnn
=TI 1450147007120 perg  DROP INDOGE SERVITO 1400 BM [ ez I
o | T—H U8 DROP IN DOGE SERVITO 1400 BM 3F EZE]  woosesomnesr
=8 | =] DROP IN DOGE SERVITO 2000 BM [ | o | T
50| 50 ||50 635 ¢ 960 » 1630 DROPINDOGE SERVITO2000BM3F  MEEEDN  wonsecsovs
660 1075 » 1400 » 2050 —
(1000)(1400)(2000) TN DROP IN DOGE SERVITO 1400 DRY [ZC0 ooseksorn
& DROP IN DOGE SERVITO 2000 DRY [ | 0 | G
BM/DRY 130 1145214702120 DROP IN DOGE SERVITO 2000 RY3F  MEETIN  woosessonvny
=& [ ] Tl DROP IN DOGE SERVITO 1000 1PC (W] MOGEksCD
- %w 0 ' - 2205 DROP IN DOGE SERVITO 1400 2PC [T
660 1075 » 1400 2050 = DROP IN DOGE SERVITO 2000 3PC (mEE wooseseca
(1000)(1400)(2000) OPTIONAL

GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)
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73 serviTo

« Struttura in alluminio
« Vetriin cristallo temperato
* lluminazione fredda (LED) / calda (alogeni)

+ Aluminium structure
+ Tempered crystal glass
+ LED (cold) / halogen (hot) lighting

73 SERVITO 800 LED lamp AI73600241
73 SERVIT0 1000 LED lamp A173600209 130
73 SERVITO 1400 LED lamp A173600219
73 SERVITO 2000 LED lamp H173600229 gf 730
73 SERVITO 800 HALOGEN Lamp AI73600242
73 SERVITO 1000 HALOGEN Lamp A173500208 840 @ 1145 ¢ 1470 « 2120
73 SERVITO 1400 HALOGEN Lamp K173600218 800)(1000)(1400)(2000)
73 SERVITO 2000 HALOGEN Lamp A173600228
90 SERVITO 800 LED lamp A173600243
90 SERVITO 1000 LED lamp A173600207
90 SERVITO 1400 LED lamp K73600217 130
90 SERVITO 2000 LED lamp A173600227 _
90 SERVITO 800 HALOGEN Lamp MT3600244 3 ||e0°
90 SERVITO 1000 HALOGEN Lamp A173600206
90 SERVITO 1400 HALOGEN Lamp K173600216 840 @ 1145 © 1470 « 2120
90 SERVITO 2000 HALOGEN Lamp NPIs00L26 (800)(1000)(1400)(2000)
ISOLA 800 LED lamp AI73600245
ISOLA 1000 LED lamp A173600205
ISOLA 1400 LED lamp X173600215 '
ISOLA 2000 LED lamp A173600225 3 ﬂ
HALOGEN Lamp A173600246 ! L .
ISOLA 1000 HALOGEN Lamp A173600204 840 @ 1145 @ 1470 © 2120
ISOLA 1400 HALOGEN Lamp AT3600214 800)(1000)(1400)(2000)

ISOLA 2000 HALOGEN Lamp A17360022%
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730

+ Vetrina in cristallo temperato infrangibile.

+ Mensola con illuminazione calda SOLO su
BM, DRY e PC.

+ Chiusura in plexiglass lato operatore
(solo per RF, RF VT e PRF).

+ Vasche in acciaio inox AISI 304.

* Refrigerazione statica tramite evapora-
tore esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperaturaiin
vasca.

AIRUMBASBM20

* Shatterproof tempered glass display
cabinet complete with shelf and lighting.

+ Wells in AISI 304 stainless steel.

* Static refrigeration by means of evapo-
rator outside the well (NO VT).

- Digital control of well temperature. ey RUMBA 1000 RF EZ0) ATRUMBAKRFID
/01 RUMBA 1400 RF LZrl ARUMBAKRF
Iﬁl RUMBA 2000 RF [ = | LT
K000 RUMBA 1000 RFVT I
- ST VBeTAT0e12D ik RUMBAT400RFVT (e I
- é,ll | g RUMBA 1000 PRF E] ARUMBAKPRF10
=& | .70 RUMBA 1400 PRF AIRUMBAKPRF14
50| S |50 |4 1}]72551'433“ * 6 < U 2000 PRE HRBPRE
(1000)(1400)(2000) +2° RUMBA V 1000 RF [z HIRUMBAVRFI0
I % | RUMBAV 1400 RF [=n) AIRUMBAVRF14
REVT 130 o 114521470 RUMBA v 2000 RF [ [ ez | Lt
_|= K00 RUMBAV 1000 RF VT GT]  WRUMBAWTRRO
= || RUMBAV 1400 RF VT [ e
ﬁ5[] | o I 50 |0 455 e 90 g RUMBAV 1000 PRF ATRUMBAVPRF1D
T 1075« 1400 THI% RUMBAV 1400 PRF MRUMBAVPRF
(1000)(1400) RUMBAV 2000 PRF i HIRUMBAVPRF2)
RUMBA 1000 BM GI0 wwwsesaunn
E g T30 TMBeTT0eTID e RUMBA 1400 BM [ iz [T
= ;Il N — U8 RUMBA 1400 BM 3F [Z00 romisoviasr
TS S = RUMBA 2000 BM [ | i | e
50|| 560 ||50 | 420 | 655980 1630 i
TR 3576 o 1400« 7060 RUMBA 2000 BM 3F I[:_1__1]l KIRUMBASBM203F
(1000)(1400)(2000) A RUMBA 1400 DRY [ ez T
I | =i 0
- 1B o100 2120 $ss RUMBA 2000 DRY l[::]l ATRUMBASDRY
BM/DRY f 1 RUMBA 2000 DRY 3F T | I
= g | J | el RUMBA 1000 1PC (] MRUMBASIPCI0
ks | == 2202 RUMBA 1400 2PC [ 11 MRUMBASZPCT4
160 | | 500 451 | 624949 © 1599 S
60 1075 1400 2050 RUMBA 2000 3PC (DI ARVBASIC
(1000)(1400)(2000) OPTIONAL

GAT0250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)




+ Vasche in acciaio inox AISI 304.
* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperatura in vasca.

+ Salita/discesa calotta one-touch.
+ Colori disponibili: noce, rovere chiaro e
grezzo.

+ Wells in AISI 304 stainless steel.

* Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT).

+ Digital control of well temperature.

* One-touch lid raising and lowering system.

+ Colours available: walnut, light oak and

unstained. +°
+]
ki
UO
+3°
)
o ST VU510 "
<8 T +
=8 | %
50| 560 |[50 | 420 | 635980 « 1630 z
660 1075 » 1400 2050 e
(1000)(1400)(2000) Ed
RFVT 730 1145 # 1470 0
L +3°
2 e
2| | :
50| 560 |[50 | 420 | 655980 %
660 1075 ¢ 1400
(1000)(1400)
+30°
L= TR £ | VTR (R4 +80°
) °°7|l| _|'I [— T] =
50| 560 |[50 | 420 | 655980 « 1630
660 1075 « 1400 » 2050 b1 8
(1000)(1400)(2000) 555
BM/DRY 730 145147082120 A
/& | | T 22%
) 8 == o
160] | 500 451 | 6260949 01599
660 1075 » 1400 2050
(1000)(1400)(2000)

AITANGOKMRF20/C

S

s 1.A.25°C - UR. 60%

TANGO MAXI 1000 RF EXD) KITANGOKMRF1D
TANGO MAXI 1400 RF LZ0] ATANGOKMRFIA
TANGO MAXI 2000 RF BEETOE ATANGOKNRF2D
TANGO MAXI 1000 RF VT KX MTANGOKVTRFD
TANGO MAXI 1400 RF VT [Z5] weonviees
TANGO MAXI 1000 PRF 30 ATTANGOKMPRF1D
TANGO MAXI 1400 PRF ATTANGOKMPRF14
TANGO MAXI 2000 PRF 61N KITANGOKMPRF20
TANGO MAXI V1000 RF KX MTANGOVMRFI0
TANGO MAXI V 1400 RF [z | MTANGOVMRF14
TANGO MAXI V 2000 RF [ | A
TANGO MAXI V1000 RF VT KX ATANGOWTRFD
TANGO MAXI V 1400 RF VT [ ez [T
TANGO MAXIV 1000 PRF AITANGOVMPRF1D
TANGO MAXI V1400 PRF ATTANGOVMPRF4
TANGO MAXI V/ 2000 PRF MTANGOVMPRFZD
TANGO MAXI 1000 BM GID  mmcoswemo
TANGO MAXI 1400 BM =0 | AITANGOSMBM4
TANGO MAXI 1400 BM 3 =D aowsoswsnesr
TANGO MAX] 2000 BM [ | e | ST
TANGO MAX] 2000 BM 3F [ | i | e
TANGO MAXI 1400 DRY [ZE0 owosvorn
TANGO MAXI 2000 DRY [ | m | e
TANGO MAXI 2000 DRY 3F [ | b |
TANGO MAXI 1000 1PC (] ATTANGOSMIPCTO
TANGO MAXI 1400 2PC (1] ATTANGOSMZPC14
TANGO MAXI 2000 3PC (EEE ATancosHspC

OPTIONAL

GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)

V10006 COLORIRAL - RAL COLOURS




TANGO WALL \erorioo
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630

760

AITANGOWKRF20/S

* Struttura in legno massiccio.

+ Vasche in acciaio inox AISI 304.

* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

+ Controllo digitale della temperatura in vasca.

- Salita/discesa calotta one-touch.

« Colori disponibili: noce, rovere chiaro e
grezzo.

+ Solid wood structure.

« Wells in AISI 304 stainless steel.

+ Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT).

+ Digital control of well temperature.

+ One-touch lid raising and lowering system.

=

TA. 25°C - UR. 60%

+ Colours available: walnut, light ook and FUEM  TANGO MAXI WALL 1000 RF [zan] ATANGOWKRETD
unstoined. @ TANGO MAXI WALL 1400 RF 0 B
— TANGO MAXI WALL 2000 RF | i |
FCE TANGO MAXI WALL 1000 RF VT EZ0) MTANGOWKVTRF)
RE 10 TIES U210 Lkt TANGO MAXI WALL 1400 RFVT EEED womoe
< & L] T TANGO MAXI WAL 1000 PRF T ATAGONKPRFD
= & | *%j TANGO MAXI WALL 1400 PRF AITANGOWKPRFT4
.05 | 65580 160 TANGO MAX| WALL 2000 PRE Pt
(1000)(1400)(2000) R0 TANGO MAXI WAL V 1000 RF GI0  avcowverto
I%I TANGO MAXI WALL V 1400 RF 0 | KITANGOWVRF 14
RV [ 730 11 11452 1470 1 = TANGO MAXIWALLV 2000 RF BEEEDE oaweowvera
e Pao TANGO MAXI WALL V 1000 RF VT EX0) ATANGOWVVTRFID
2 = | [ i k| TANGO MAXI WALLV 1400 RF VT [zi/z] ATANGOWVVTRF
. TEB TANGO MAXI WALV 1000 PRF ATANGOWVPRFI
. | 652[[]] ‘ B 4201[]7565514[;)[?0 %{O TANGO MAXI WALL V1400 PRF ATTANGOWVPRF14
(1000)(1400) TANGO MAXI WALL V 2000 PRF o XTANGONVPRFZD
TANGO MAXI WALL 1000 BM CI0 wwcowsewio
PRE g 730 TMDeT4T0e210 FETE TANGO MAXI WAL 1400 BM EZC]  cooonsmns
2 %—'i |" % TANGO MAXI WALL 1400 BM 3F EZE]  cwoosomnaor
80 | 5 1150 5980 o 1630 TANGO MAXI WALL 2000 BM ll6:-v:1|I ATANGOWSBH2)
60 1075 © 1400 2050 TANGO MAXI WALL 2000 BM 3F [ | e | T
(1000)(1400)(2000) LT TANGO MAXI WALL 1000 1PC (] ATANGOWSPC10
PEDY  TANGO MAXIWALL 1400 2PC oo
BM/DRY 70 1145 21470« 2120 TANGO MAXI WALL 2000 3°C Wl s
JE T T T
] gg =
160 | 500 451 | 624949 # 1599
660 1075 » 1400 » 2050 OPTIONAL
[1 00[]][14[][]][2[]%] GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)

V10006 COLORIRAL - RAL COLOURS




BOLERO

AIBOLEROVRF14/G

* Struttura in legno massiccio.

+ Vasche in acciaio inox AlSI 304.

* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT).

- Controllo digitale della temperatura in vasca.

+ Colori disponibili: noce, rovere chiaro e
grezzo.

+ Solid wood structure.

+ Wells in AISI 304 stainless steel.

+ Static refrigeration by means of evaporator
outside the well (NO VT).

+ Digital control of well temperature.

+ Colours available: walnut, light ook and

unstained.
730 114514702120
RF \ 1 1 |
<& TJ

50| 560 J 50 | 655980 1630
660 1075 « 1400 « 2050
(1000)(1400)(2000)

REVT | 730 o 114501470

50 \ 560 \ 50 | 420 | 655980

660 1075« 1400

(1000)(1400)

PRE g . 730 C o 1145914702120
| “'I ]

388

50| 560 [[50 | 420 | 6559801630
660 1075 o 1400 » 2050
(1000)(1400)(2000)

2° BOLERO 1000 RF EXTD)| AIBOLERDKRFID
/I8 BOLERO 1400 RF LZnl ABOLEROKRFIA
& BOLERO 2000 RF BEETOE ws0EROKRFD
U;O BOLERO 1000 RF VT (] MBOLEROKYRFIO
+
II BOLERO 1400 RF VT [=n) ATBOLEROKVRF 14
0° BOLERO 1000 PRF AIBOLERDKPRFID
.74 BOLERO 1400 PRF AIBOLEROKPRF14
Sl goLER 2000 PRE HBOLERDKPRFI
FCEl  BOLEROV 1000 RF [EXTD)| MBOLEROVRFE
g& BOLERO V 1400 RF EERD  wosoueRoverl
BOLERO v/ 2000 RF BEETOE wsoeRovRro
,P; BOLERO V1000 RF VT K0} KIBOLEROKVTRFID
2] BOLEROV 1400 RF VT 0 | KIBOLEROKVIRF14
0 BOLERO V1000 PRF MBOLERDVPRFD
fﬁl'e BOLERO V 1400 PRF MBOLEROVPRFI4
BOLEROV 2000 PRF NBOLERDVPRFZD
TA. 25°C - UR. 60%
OPTIONAL

V10006 COLORIRAL - RAL COLOURS

GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)
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AIMAMBOVRF14/S

* Struttura in legno massiccio.
+ Vasche in acciaio inox AISI 304 (FISH - AISI 316).
* Refrigerazione statica tramite evaporatore
esterno alla vasca (NO VT). -
+ Controllo digitale della temperatura in vasca. MAMBO 1000 RF (£ ATMAMBOKRF10

« Colori disponibili: noce, rovere chiaro e +;Z MAMBO 1400 RF (D | AIMAMBOKRE T4
N I
grezzo. <2 MAMBO 1400 RF FISH E<nl MAMBOKFISHRFIA
« Solid wood structure. MAMBO 2000 RF | | TGN
+ Wells in AISI 304 stainless steel (FISH - AISI 316). 0° _
- Static refrigeration by means of evaporator Pt MAMBO 1000 RF VT KX AMAMBOKVTRFID
outside the well (NO VT). C:| MAMBO 1400 RFVT 0 | KIMAMBOKVTRF 4
+ Digital control of well temperature.
. Co\ours available: walnut, light oak and 72 MAMBO 1000 PRF 3N AIMAMBOKPRF10
unstained. ;Ilg MAMBO 1400 PRF AIMAMBOKPRF14
MAMBO 2000 PRF MAMBOKPRFZD
MAMBO V 1000 RF [EXTD)| AIMAMBOVRF10
RE | 730 - 1145 01470 2120 :;o MAMBOV 1400 RF 0 | AMAMBOVRF 4
< 5 | 0| MAMBOV 1400 RF FISH [ = e
& 8 | | MAMBO V 2000 RF [ | b | [
g Do s R
(1000)(1400)(2000) I_@I MAMBO V 1400 RF VT 0 | KIMAMBOVVIRF14
RFVT 730 1145 1470 [ !AMBOV1000PRY AR
! 1 1 :?Il&‘ MAMBO V 1400 PRF AMAMBOVPRF1s
o= MAMBO V 2000 PRF 610 AIMAMBOVPRF20
& | [ TA. 25°C - U.R. 60%
50|| 560 ||60 | 420 | 655980
660 1075« 1400
(1000)(1400)
PRE g, 730 o 114501470 02120 ‘
5T B
50| 560 ||50 655 ¢ 980 © 1630 OPTIONAL
660 1075 © 1400 « 2050 V10006 COLORI RAL - RAL COLOURS

(1000)(1400)(2000) GA10250012  KIT DI RIEMPIMENTO AUTOMATICO ACQUA - AUTOMATIC WATER FILLING KIT (only BM)




CERVINO

+ Vetrina refrigerata ventilata in acciaio inox
Aisi 304 per esposizione dei cibi freddi.

+ Lato cliente aperto con tendina notte av-
volgibile di serie oppure chiuso su richiesta
(chiusura tramite claps o in alternativa
tramite vetri curvi fissi).

+ Lato operatore chiusa con porte scorrevoli.

* | convogliatori d'aria sono in policarbonato
trasparente opportunamente forati e smon-
tabili per la pulizia.

* | Montanti laterali sono in alluminio calandra-
to, i fianchi in vetrocamera con float sfalsato.

« |l prodotto al suo interno dispone di tre ripia-
ni in vetro temperato con spessore 8 mm.

+ La vasca e isolata, profonda 150 mm e misu-
ra 4 GN1/1LFreon R 404 .

+ Evaporatore alzabile per la pulizia della
vasca (OPTION).

+ Vasca di raccolta acqua di sbrinamento con
evaporazione a mezzo resistenze.

- Ventilated refrigerated display cabinet in Aisi
304 stainless steel for cold foods.

+ Customer side open of closed with flaps, on
request

* The operator side is closed with sliding doors.

+ The air pipes are in appropriately perfora-
ted transparent polycarbonate and can be
disassembled for cleaning.

* The lateral uprights are in calendered alu-
minium, double-glazed sides with staggered
float.

* The product contains three toughened glass
shelves with 8 mm. thickness

+ The well is insulated, 150 mm. deep and
measures 4 GN 1/1.Freon R 404.

+ The evaporator can be lifted to clean the
well (OPTION).

+ Defrost water drip dray with evaporation via
resistors.

TA. 25°C - UR. 60%

AICERVINOKVTRF14SD

L 1501 I L 13
[ |

795

1495

700

4 1431 5| 663 |

cb<d | CERVINO KRFVTSD AICERVINOKVIRF14SD

+6°C +8°C
\e\ I 4 Cd
Range
OPTIONAL OPTIONAL
GA34440001 GA34010003

+2°C +4°C +2°C +4°C
(LY (LY
(¢} [C]
Range Range
OPTIONAL
(GA34010003 Kit Claps Kit Claps
GA34440001 Kit Vetri Curvi fissi Lato Cliente Customer Side Curved Glass Kit

V10006 Colori RAL RAL colors




AIMARMOLADAKRF20

* I montanti sono realizzati in alluminio. +°
+ Lilluminazione del prodotto é realizzato ':;é

MARMOLADA

.“enofrigm 67
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442 1861901190/179

il 1443 lww| 0%

40 26
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con led.

+ Il vano refrigerato principale preve-

de una vasca in acciaio inox Aisi 304
(profonda 50 mm) e tre ripiani in vetro
temperato.

« E prevista una vaschetta con resistenza

per lo smaltimento dell'acqua di con-
densa.

* Refrigerazione statica con evaporatore

alettato verticale

* The uprights are in aluminium.
+ The product is lit by LEDs.
* The main refrigerated compartment

envisions an Aisi 304 stainless steel tray

MARMOLADA K RF 1400

VoL.

700 Lt. AIMARMOLADAKRF14

MARMOLADA K RF 2000

1020 Lt. AIMARMOLADAKRF20

vy
~ Cd

(50 mm deep) and three toughened 10 °C 12 °C

glass shelves.

- a tank is envisioned with resistor for

vy

disposal of condensed water. - .
« Static with vertical finned evaporator +6 °C G +8°C

T.A. 30°C - U.R. 55%

CLIMATE CLASS 4
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AIGARGANOKVTRF7

GARGANO

+ Mobile refrigerato ventilato su quattro piani per

esporre dolci, piatti pronti di verdura, formaggi,
tramezzini ecc.

« ll mobile & dotato di due vetrocamere, con aper-

tura e chiusura a battente sul lato utilizzatore.
L illuminazione del prodotto e ricavata da
illuminatori a led e da luce naturale, essendo
la sovrastruttura composta interamente da
vetrocamere.

« I montanti sono realizzati in alluminio.

Il vano refrigerato principale prevede un piano
vasca in acciaio inox AISI 304 e tre ripiani in
vetro temperato.

E' prevista una vaschetta con resistenza per lo
smaltimento dell'acqua di condensa.

* Ventilated refrigerated cabinet on four levels to

display sweets, vegetable ready meals, cheeses,
sandwiches etc.

* The cabinet has two double-glazed hatches with

door opening and closing on the user side.

* The uprights are in aluminium.
* The product is illuminated by LED internal lighting

for ultimate products display and natural light as
the superstructure is made entirely of double-
glazing hatches.

+ The main refrigerated compartment envisions

an Aisi 304 stainless steel tray with three tou-
ghened glass shelves.

+ A tank is envisioned with resistor for disposal of

condensed water.

()

66

| 640 || 66

(40%

ROokkk W5

e

a

TA. 25°C - U.R. 60%

voL.
GARGANO 1400 KRFVT 760 Lt.  AGARGANOKVTRFI4
GARGANO 1400 K PRALINERIA 760Lt.  AGARGANOKPRAT4
GARGANO 1400 K NE 7601t AIGARGANOKNE1L
GARGANO 700 KRF VT 385 Lt.  AIGARGANOKVIRF
GARGANO 700 K PRALINERIA 385 Lt.  ATGARGANOKPRAT
GARGANO 700 K BT 385 Lt.  ATGARGANOKBT?
GARGANO 700 K NE 385 Lt AIGARGANOKNET
OPTIONAL
OPT31001  tuminstori LED potenza extra GARGANO 1400 Extra Power LED Lighting
OPT31002  nwminator LED potenza extra GARGANO 700/ Extra Power LED Lightings

AIGARGANOKVTRF14
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+ Vetrina refrigerata e ventilata in stile gioielleria TA.25°C - U.R. 60%

per la pasticceria contemporanea e 'esposi-
zione di piatti freddi @

+ Doppia teca integralmente in vetro extra

chiaro, temperato e saldato UV K VIESTE 2 PATISSERIE RF VT Gt AVESTERAST
+ Cassetto estraibile con piano in acciaio inox
AISI 304, apertura a ribalta sportello in vetro KVIESTE 2 PRALINERIA RF VT 651t AIVIESTEKPRATO

* [luminazione interna a LED
+ Controllo digitale della temperatura e dell'u- OPTIONAL
midita di esercizio
OPTH1001  wax (DousLE capACITY) 130 1t.

* Refrigerated and ventilated show case in
jewelry style to display pastry and cold snacks

+ Flat Top Support Double Case totally in UVA
tempered extra clear glass

+ Pull Out Drawer with stainless steel plate AISI
304 and flap opening folding glass door

* LED internal lighting for ultimate products
display

+ Digital Temperature and Humidity Control



